ELVOX Videocitofonia

6922.1

Alimentatore per videocitofonia Due Fili con
uscita 28 Vdc, alimentazione 110-240 V~ 50/60
Hz, installazione su guida DIN (60715 TH35),
occupa 8 moduli da 17,5 mm

Agﬂ Leggere le istruzioni prima

dell'installazione e/o utilizzo.

Caratteristiche tecniche

- Alimentazione: 110 - 240 Vac

- Consumo massimo 110 V 1A

- Consumo massimo 240V 0,6A

- Potenza dissipata 15 W

- Tensione di uscita BUS (1/2, B1/B2) 28 Vdc nominali
(SELV - EN60950-1).

- Corrente max erogata: 1,6 A (1A continuo + 0,6 A INT.
con ciclo 30 s ON - 180 s OFF).

- Temperatura di funzionamento -5 °C +35 °C (da inter-
no)

- 8 moduli 17,5 mm dimensioni 140x115x65 mm

- Installazione su centralini dotati di guida DIN (60715
TH35),

- Installazione per categoria di sovratensione CAT |

Simbolo per la CLASSE Il

Regole di installazione

Linstallazione deve essere effettuata da personale
qualificato con l'osservanza delle disposizioni regolanti
linstallazione del materiale elettrico in vigore nel paese
dove i prodotti sono installati.

L'apparecchio non deve essere sottoposto a stillicidio o
a spruzzi d'acqua.

Installare il dispositivo ad una altezza inferiore a 2 m.
A monte del dispositivo deve essere installato un SPD
(dispositivi di protezione da sovratensione) destinato a
ridurre la categoria di sovratensione da Il a Il.
ATTENZIONE: Per evitare di ferirsi, 'apparecchio deve
essere assicurato alla parete secondo quanto indicato
nelle istruzioni di installazione. A monte dell'alimenta-
tore deve essere installato un interruttore onnipolare
facilmente accessibile con separazione tra i contatti di
almeno 3 mm.

Conformita normativa

Direttiva BT

Direttiva EMC

Direttiva RoHS

Norme EN 62368-1, EN61000-6-1, EN61000-6-3, EN
50581

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il pro-
dotto potrebbe contenere tracce di piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'ap-
parecchiatura o sulla sua confezione indica che il

mmmmm Prodotto alla fine della propria vita utile deve essere
raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente
dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita
agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti
elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione auto-
noma, & possibile consegnare gratuitamente |'apparecchiatura
che si desidera smaltire al distributore, al momento dellacqui-
sto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso
i distributori di prodotti elettronici con superficie di vendita di
almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente,
senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con
dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenzia-
ta per l'awio ivo dell'app: hiatura di al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo
dei materiali di cui & composta 'apparecchiatura.

Power supply for Due Fili (two-wire) video
door entry system with 28 VDC output, sup-
ply voltage 110-240V~ 50/60Hz, mountable on
DIN rail (60715 TH35), occupying 8x17.5 mm

module

A EE Read the instructions before installation

and/or use.

Technical specifications

- Supply voltage: 110 - 240 Vac

- Maximum current draw at 110 V 1A

- Maximum current draw at 240 V 0.6 A
- Power dissipation 15 W
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BUS output voltage (1/2, B1/B2) 28 Vdc nominal (SELV
- EN60950-1).

Maximum current output: 1.6 A (1A continuous + 0,6A
INT. with cycle 30s ON - 180s OFF).

Operating temperature -5 °C +35 °C (indoor)

8 x 17.5 mm module, dimensions 140 x 115 x 65mm
for installation in consumer units with DIN rail (60715
TH35).

Installation for CAT Il overvoltage category

- Class Il symbol

Installation rules

+ Installation should be carried out by qualified personnel
in compliance with the current regulations regarding the
installation of electrical equipment in the country where
the products are installed. There must be no dripping or
splashes of water on the appliance.

Install the device at a height of no more than 2 m.

An SPD (surge protection device) must be installed
upstream from the device, in order to reduce the over-
voltage category from Il to Il.

WARNING: To prevent injury, the appliance must be
secured to the wall as described in the installation
instructions. Above the power supply there must be a
bipolar circuit breaker that is easily accessible with a
contact gap of at least 3 mm.

Regulatory compliance

LV Directive

EMC Directive

RoHS directive

Standards EN 62368-1, EN61000-6-1, EN61000-6-3, EN
50581

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The
product may contain traces of lead.

WEEE - Information for users
If the crossed-out bin symbol appears on the equip-
ment or packaging, this means the product must

mmmmm "ot be included with other general waste at the
end of its working life. The user must take the worn

product to a sorted waste center, or return it to the retailer when
purchasing a new one. Products for disposal can be consigned
free of charge (without any new purchase obligation) to retail-
ers with a sales area of at least 400m?, if they measure less
than 25cm. An efficient sorted waste collection for the environ-
mentally friendly disposal of the used device, or its subsequent
recycling, helps avoid the potential negative effects on the envi-
ronment and people’s health, and encourages the re-use and/

or recycling of the construction materials.

Alimentation pour portiers-video Due Fili
avec sortie 28 Vcc, alimentation 110-240 V~
50/60Hz, installation sur rail DIN (60715 TH35),
occupe 8 modules de 17,5mm

A EE Lire les instructions avant de procéder

a lnstallation et/ou a I'utilisation.

Caractéristiques techniques

Alimentation : 110 - 240 Vca

Consommation maximale 110V 1A

Consommation maximale 240V 0,6 A

Puissance dissipée 15 W

Tension de sortie BUS (1/2, B1/B2) 28 Vcc nominaux
(SELV - EN60950-1).

Courant maxi distribué : 1,6 A (1A continu + 0,6 A INT.
avec cycle 30 s ON - 180 s OFF).

Température de service -5 °C +35 °C (intérieur)

8 modules 17,5 mm dimensions 140x115x65 mm
installation sur standards dotés de rail DIN (60715
TH35).

Installation pour catégorie de surtension CAT Il

- Symbole classe Il

Consignes d'installation

+ Le circuit doit étre réalisé par des techniciens qualifiés,
conformément aux dispositions qui régissent I'instal-
lation du matériel électrique en vigueur dans le pays
concemé.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements
d'eau ou a des éclaboussures.

Installer le dispositif a une hauteur inférieure a 2 m.
Installer un SPD (dispositif de protection contre les
surtensions) en amont du dispositif afin de réduire la
catégorie de surtension de Il a Il.

ATTENTION : Pour éviter les risques de blessure, fixer
I'appareil au mur conformément aux instructions d'ins-
tallation. Installer un interrupteur omnipolaire en amont
de l'alimentation, en un point facile d'accés et ayant
une séparation entre les contacts d'au moins 3 mm.

Conformité aux normes

Directive BT

Directive EMC

Directive RoHS

Normes EN 62368-1, EN61000-6-1, EN61000-6-3, EN

50581

Reglement REACH (EU) n° 1907/2006 - art.33. Le pro-

duit pourrait contenir des traces de plomb.

DEEE - Informations pour les utilisateurs
Le symbole du caisson barre, la ou il est reporte
sur 'appareil ou 'emballage, indique que le pro-

w0t en fin de vie doit etre collecte separement

des autres dechets. Au terme de la duree de vie
du produit, 'utilisateur devra se charger de le remettre a un
centre de collecte separee ou bien au revendeur lors de 'achat
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Verkaufsflache von mindestens 400 m? konnen zu entsorgende
Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos und ohne
Kaufzwang ab ben werden. Die Mulltren-
nung fur das dem Recycling, der Behandlung und der um-
weltvertraglichen Entsorgung zugefuhrten Gerates tragt dazu
bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
Gesundheit zu vermeiden und begunstigt den Wiedereinsatz
und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat

besteht.

Alimentador para videoporteros Due Fili con
salida 28 VCC, alimentacion 110-240 V~ 50/60
Hz, montaje en carril DIN (60715 TH35), ocupa
8 modulos de 17,5mm

& EE Lea las instrucciones antes de la

instalacion y/o utilizacion.

C isticas té

d'un nouveau produit. Il est possible de remettre gratui 1t
sans obligation d'achat, les produits a eliminer de dimensions
inferieures a 25 cm aux revendeurs dont la surface de vente est
d'au moins 400 m?. La collecte separee appropriee pour I'envoi
successif de I'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement
et a l'elimination dans le respect de I'environnement contribue
a eviter les effets negatifs sur l'environnement et sur la sante
et favorise le reemploi et/ou le recyclage des materiaux dont
I'appareil est compose.

Netzgerét fiir Videotiirsprechsysteme Due Fili
mit Ausgang 28 Vdc, Versorgung 110-240 V~
50/60 Hz, Installation auf DIN-Schiene (60715
TH35), Platzbedarf 8 module mit 17,5mm

A EE Lesen Sie bitte die Anleitungen vor

Installation bzw. Verwendung.
Technische merkmale

- Versorgungsspannung: 110 - 240 Vac

- Verbrauch max. 110V 1A

- Verbrauch max. 240 V 0,6 A

- Verlustleistung: 15 W

- Ausgangs-Nennspannung BUS (1/2, B1/B2) 28 Vdc
(SELV - EN60950-1).

- Abgegebene Stromstarke max.: 1,6 A (1 A Dauerb. +
0,6 AINT. mit Zyklus 30s ON - 180 s OFF)

- Betriebstemperatur -5 °C + 35 °C (Innenbereich)

- 8 Module 17,5 mm Abmessungen 140x115x65 mm

- Installation in Steuergeraten mit DIN-Schiene (60715
TH35).

- Installation fiir Uberspannungskategorie CAT II

- @l Symbol Schutzklasse Il

Installationsvorschriften

Die Installation muss durch Fachpersonal gemafR den
im Anwendungsland des Gerats geltenden Vorschriften
zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

Das Gerat darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausge-
setzt sein.

Das Gerat in einer Hohe unter 2 m installieren.

Vor dem Gerét ist ein SPD (Uberspannungsschutz-
gerat) zur Herabstufung der Uberspannungskategorie
von Il auf Il zu installieren.

WARNHINWEIS: Um Verletzungen zu vermeiden,
muss das Gerét It. Installationsanleitungen sicher an
der Wand befestigt werden. Vor dem Netzteil ist ein
leicht zugdnglicher, allpoliger Schalter mit Mindestab-
stand zwischen den Kontakten von 3 mm zu installie-
ren.

Normkonformitat

NS-Richtlinie

EMV-Richtlinie

RoHS-Richtlinie

Normen EN 62368-1, EN61000-6-1, EN61000-6-3, EN
50581

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 — Art.33. Das
Erzeugnis kann Spuren von Blei enthalten.

Elektro- und Elektronik-Altgeréte - Informatio-

nen fiir die Nutzer

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf
s dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf

hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungs-
dauer getrennt von den anderen Abfallen zu entsorgen ist.
Nach Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das
Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fur getrennte Mul-

lentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf
eines neuen Produkts zu ubergeben. Bei Handlern mit einer

- Alimentacion: 110 - 240 Vca

- Consumo méximo 110V 1A

- Consumo méaximo 240V 0,6 A

- Potenza disipada 15 W

- Tension de salida BUS (1/2, B1/B2) 28 Vcc nominales
(SELV - EN60950-1).

- Corriente max suministrada: 1,6 A (1 A continuo + 0,6 A
INT. con ciclo 30 s ON - 180 s OFF).

- Temperatura de funcionamiento -5°C + 35°C (de inte-
rior)

- 8 modulos 17,5 mm medidas 140x115x65 mm

- montaje en centralitas provistas de carril DIN (60715
TH35).

- Instalacién para categoria de sobretension CAT Il

Simbolo Clase Il

Normas de instalacion

La instalacion debe ser realizada por personal cuali-
ficado cumpliendo con las disposiciones en vigor que
regulan el montaje del material eléctrico en el pais don-
de se instalen los productos.

El aparato no debe exponerse a gotas o chorros de
agua.

El dispositivo debe instalarse a una altura inferior a
2m.

Antes del dispositivo debe instalarse un SPD (disposi-
tivo de proteccion contra sobretension) para reducir la
categoria de sobretension de Il a |l.

ATENCION: para evitar dafios personales, el aparato
se ha de fijar a la pared tal como se describe en las
instrucciones de montaje. Antes del alimentador debe
instalarse un interruptor omnipolar facilmente accesible
con separacion de al menos 3 mm entre contactos.

Conformidad normativa

Directiva BT

Directiva EMC

Directiva RoHS

Normas EN 62368-1, EN61000-6-1, EN61000-6-3, EN
50581

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El pro-
ducto puede contener trazas de plomo.

RAEE - Informacion para los usuarios
El simbolo del contenedor tachado, cuando se in-
dica en el aparato o en el envase, indica que el

mmmmm Producto, al final de su vida util, se debe recoger
separado de los demas residuos. Al final del uso,
el usuario debera encargarse de llevar el producto a un centro
de recogida diferenciada adecuado o devolverselo al vende-
dor con ocasion de la compra de un nuevo producto. En las
tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m?, es
posible entregar gratuitamente, sin obligacion de compra, los
productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferio-
res a 25 cm. La recogida diferenciada adecuada para proceder
posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del
aparato de manera compatible con el medio ambiente contri-
buye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente
y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los
materiales de los que se compone el aparato.

Alimentador para videoporteiros Due Fili com
saida 28 Vdc, alimentagao 110-240 V~ 50/60
Hz, instalagdo em calha DIN (60715 TH35),
ocupa 8 modulos de 17,5mm

A EE Leia as instrugbes antes da instalagdo
e/ou utilizagéo.

Viale Vicenza, 14
36063 Marostica VI - ltaly
www.vimar.com




ELVOX Videocitofonia

6922.1

Caracteristicas técnicas

Alimentagéo: 110 - 240 Vac

Consumo méximo 110V 1A

Consumo méximo 240 V 0,6 A

Poténcia dissipada 15 W

Tenséo de saida BUS (1/2, B1/B2) 28 Vdc nominais
(SELV - EN60950-1).

Corrente méx. fonecida: 1,6 A (1A continuo + 0,6A INT.
com ciclo 30s ON - 180 s OFF).

Temperatura de funcionamento -5 °C + 35 °C (de
interior)

8 mddulos 17,5 mm dimensdes 140x115x65 mm
instalagdo em centrais dotadas de calha DIN (60715
TH35).

Instalacdo para categoria de sobretenséo CAT Il

- Simbolo da Classe Il

Regras de instalagéo

Ainstalagdo deve ser efetuada por pessoal qualificado
de acordo com as disposi¢bes que regulam a instala-
¢éo de material elétrico, vigentes no pais em que os
produtos séo instalados.

O aparelho no deve ser submetido a estilicidio ou a
salpicos de agua.

Instale o dispositivo a uma altura inferior a 2 m.

A montante do dispositivo deve ser instalado um SPD
(dispositivos de protecdo contra a sobretensao) desti-
nado a reduzir a categoria de sobretensao de Il para Il.
ATENGAOQ: Para evitar ferimentos, o aparelho deve ser
fixado & parede conforme indicado nas instrugdes de
instalagdo. A montante do alimentador deve ser insta-
lado um interruptor omnipolar de facil acesso com uma
separagdo entre os contactos de pelo menos 3 mm.

Conformidade normativa

Directiva BT

Directiva EMC

Diretiva RoHS

Normas EN 62368-1, EN61000-6-1, EN61000-6-3, EN
50581

Regulamento REACh (UE) n.° 1907/2006 - art.33. O pro-
duto podera conter vestigios de chumbo.

REEE - Informagéo dos utilizadores
O simbolo do contentor de lixo barrado com uma
cruz, afixado no equipamento ou na embalagem,

_—— indica que o produto, no fim da sua vida util, deve
ser recolhido separadamente dos outros residuos.

No final da utilizacao, o utilizador devera encarregar-se de en-
tregar o produto num centro de recolha seletiva adequado ou
de devolve-lo ao revendedor no ato da aquisicao de um novo
produto. Nas superficies de venda com, pelo menos, 400 m?,
e possivel entregar gratuitamente, sem obrigacao de compra,
os produtos a eliminar com dimensao inferior a 25 cm. A ade-
quada recolha diferenciada para dar inicio a reciclagem, ao tra-
tamento e a eliminacao ambientalmente compativel, contribui
para evitar possiveis efeitos negativos ao ambiente e a saude

e favorece a reutilizacao efou reciclagem dos materiais que
constituem o aparelho.

Tpogodotiko yia ouaTnpa BupotnAeopaong
Due Fili pe e§odo 28 VDC, tpogodoaia 110-
240 V~ 50/60 Hz, eykaraoTaon o€ odnyo DIN
(60715 TH35), pe kahuyn 8 povadwv TwWV
17,5mm

& EE AiaBdote g odnyies mov amé v

eykardoTaon fikai m xpAon.

TexVIKA XapaKTNPIGTIKA

Tpogodoaia: 110 - 240 Vac

MéyioTn karavaAwon 110V 1A

MéyioTn katavawon 240 V 0,6 A

AnwAeia ioxdog 15 W

Taon e§6dou BUS (1/2, B1/B2): ovopaoTikr Tipr 28 Vde
(SELV - EN60950-1).

Méy. mapexopevo pedpa: 1,6 A (1 A auvexng Aeimoupyia
+0,6 AAIAKONTOMENH pe kukho 30 Seut. ON - 180
Oeut. OFF).

Oeppokpaaia Aerroupyiag -5 °C +35 °C (yia eowepIKO
XWpo)

8 povadeg 17,5 mm pe diaotdoeig 140x115x65 mm
gykardotaon o mivakeg pe 0dnyo DIN (60715 TH35).
ﬁdcmcn yia karnyopia utréptaang KAT. Il

Z0pBolo kamnyopiag Il

Kavoviopol eykaraoTaong

H eykardoTaon mpémer va mpaypatomoleital ammd egel-
OIKEUPEVO TIPOOWTTIKG CUHPWVA PE TOUG KaVOVIOHOUG
TI0U BIETTOUV TNV EYKATAGTOOT Tou NAEKTPOAOYIKOU €€0-
TAIoP0U kai IoxJouv TN XWpa 6Tou eykabioTaval Ta
TIpOi6VTa.

H ouokeur} Tpémel va ipooTaTedETal aTmd OTAYOVES I
Yekaopoug vepoU.

EykaraoTioTe Tov pnxaviopé o 0yog pIkpoTePO ammé
2m.

Mpv ammd Tov pnxaviopd TPEmer va eykataoTalei éva
SPD (unxaviopoi TpocTaciag amd uméptaon) Tou
TIPOOPICETaI yIa PEiWON TNG KATNYOpIag UTIEPTAONG OTTo
lloe Il

MPOXOXH: TMa va amogeuyBolv TpaupaTiopoi, n ou-
OKeUn TIPETTEN va OTEPEWBET OTOV TOiXO GUPQWVA E TIG
odnyieg eykaraaTaaong. Mpiv amd 10 TPOQOBOTIKG TTPE-
TIEl va eykataoTabei évag ToAuTIoAikdg dIakdTTngG pe
€UkoAn TpdoPacn Kal améoTacn PETAEU Twv ETaQUV
TouAdyioTov 3 mm.

ZUPHOPYWOT HE TA TTIPOTUTTA

Odnyia BT

Odnyia EMC

0dnyia RoHS

Mporumra EN 62368-1, EN61000-6-1, EN61000-6-3, EN
50581

Kavoviopdg REACh (EE) ap. 1907/2006 — Apbpo 33. To
TIPOIOV PTTOPE va TrEPIEXEI ixvn HOAUBSOU.

AHHE - Evnpépwon Twv Xpnotav

To oUpBoro dlaypappévou kadou aToppIPUATWY,

OTIOU UTTAPXEN ETTAVW OTN GUGKEUR 1} OTN GUOKEU-
0010 TG, UTToBeIkvUer Ol T0 TIPOidv aTO TEAOG TG

Sidpkeiag {wnAg Tou TPETEN var GUMEVETAI Xwpl-
076 amé Ta uméhaima amoppippara. Xro TéAog g xprong,
0 xprioTng Tpémel va avahdBel va Tapaduoel To TPoidv o
éva kat@Mnho kévtpo dlagopotromnuévng ouloyig 1 va 1o
TapadWwoel oTov QVTITIPOCWTIO KATd TV ayopd evog véou
TIpoidvTog. Ze karaoTiuata TWANONG pe em@dveia TwAfoe-
wv TouhdyioTov 400 m? pmopei va TapadoBei dwpedv, Xwpig
Kapia utroxpéwon yia ayopd GAwv Tpoidviwy, Ta TpoidvTa
yia d1dBeon, pe - aoTaoelg pIKpoTepe amd 25 cm. H emap-
KkAg Slagop: Juévn ouMoyn, va §ekivioel
n emépevn diadikaoia avakUkAwong, emegepyaciag kar me-
piBaMovTiké oupBarig diaBeang TG ouokeurig, oupBaAAer
0TV aToQUYI APVATIKWY EMTTWOEWY Yia To TrEpIBAAMoV Kai
TV uyeia kol TpowBei TV emavaypnaoipotroinon A/kai ava-
KU- KAwon Twv UNIKWV aTr6 Ta oTroia amoTeAgital i oUOKEUN.
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Collegamento
Connection
Connexion
Anschluss
Conexién
Ligagdo
Zovdeon
Jeogdl

LED verde aceso funzionamento regolare

Green LED on - regular operation

Led verte allumée, fonctionnement normal

Griine LED erleuchtet, ordnt aRer Betrieb

Alimentazione di rete - Mains power
Alimentation de réseau - Netzversorgung
Alimentacion de red - Alimentagéo de rede
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POWER SUPPLY UNIT
PRI: 110-240V~ 1-0,6A 50/60Hz
112 B1B2: 28V== 1A CONT+0,6A INT
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LED verde encendido funcionamiento correcto

LED verde aceso funcionamento regular
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Al montante posti interni
To internal units riser

Alla colonne montante postes intérieurs

Zur Steigleitung der Innenstellen
Al montante de aparatos internos
A montante dos postos internos
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Al montante posti esterni <
To external units riser
Ala colonne montante postes externes ~
Zur Steigleitung der AuBenstellen

Al montante de aparatos internos
Amontante dos postos externos
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Installazione
Installation
Installation
Installation
Montaje
Instalagao
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